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Verordnung . 


über die Einsicht in gerichtliche öffentliche Bücher | 


und Register und über Maßnahmen auf dem 
Gebiete des Handelsrechts. 


Vom 19. März 1943. 


Auf Grund des $ 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Führers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich: 


$ 1 
Einsicht in gerichtliche öffentliche Bücher 
und Register. i 

(1) Die Regierung des Generalgouvernementis 
‘(Hauptabteilung Justiz) wird ermächtigt, durch 
Verwaltungsanordnung die Einsicht in die ‘von 
den Gerichten geführten öffentlichen Bücher, 
Register oder Verzeichnisse, in gerichtliche Akten 
und zu den Akten eingereichte Schriftstücke all- 
gemein oder im Einzelfall zu versagen oder zu 
beschränken, wenn dies aus Gründen der öffent- 
lichen Ordnung geboten ist..Die Ermächtigung gilt 
auch für Fälle, in denen nach gesetzlicher Vor- 
schrift ein Recht auf Einsicht besteht. r 

(2) Soweit das Recht auf Einsicht nach Abs. 1 
ausgeschlossen oder beschränkt ist, können auch 
Abschriften aus den Büchern, Registern, Ver- 
zeichnissen, Akten und Schriftstücken nicht ver- 
langt werden. $ 


4 


Rozporządzenie 


o wgladzie do publieznych ksiąg sądowych i rei 
jestrów i o zarządzeniach z dziedziny prawa 
handlowego. 


Z dnia 19 marca 1943 r. 


Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Führer’a z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem, I 
str.: 2077) rozporzadzam: ; 


Si 
Wglad do publieznych ksiąg handlowych 
i rejeströw. 

(1) Upowaznia sie Rząd Generalnego Guberna- 
torstwa (Glöwny Wydział Sprawiedliwosei) do za- 
braniania lub ograniczania ogólnie lub w poszcze- 
gól» wypadku, jeżeli to jest wskazane ze wzgle- 
dé zarządek publiczny, drogą zarządzenia 
administracyjnego wglądu do prowadzonych przez 
sądy publicznych ksiąg, rejestrów i wykazów, do 
akt sądowych i do dołączonych do akt pism. 
Upoważnienie jest również ważne w przypadkach, - 
gdy według przepisu ustawy istnieje prawo 
wglądu. 

(2) O ile prawo wglądu według ust. 1 jest wy- 
kluczone lub ograniczone, nie wolno również Z4- 
dać odpisów z ksiąg, rejestrów, wykazów, akt 
i pism. 
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§ 2 § 2 
Befreiung von der Einhaltung handelsrechtlicher Zwolnienie od przestrzegania przepisów 


Vorschriften. 


Die Regierung des Generalgouvernements (Haupt- 
abteilung Justiz) kann für einzelne Aktiengesell- 
schaften, Kommanditgesellschaften auf Aktien und 
Gesellschaften mit beschränkter Haftung von den 
gesetzlichen Vorschriften abweichende Bestimmun- 
gen über die Bekanntmachung des Jahresab- 
schlusses und über die Bekanntmachung von Ein- 
tragungen in das Handelsregister treffen, wenn 
dies aus Gründen der öffentlichen Ordnung ge- 
boten ist. s 

88 
Aufstellung des Jahresabschlusses. 

(1) Die Regierung des Generalgouvernements 
(Hauptabteilung Justiz) kann einzelne Kaufleute 
oder bestimmte Gruppen von Unternehmen von der 
gesetzlichen Verpflichtung zur Aufstellung und 
Vorlegung der Jahresbilanz und der Gewinn- und 
. Verlustrechnung für die Dauer des Krieges oder 
für einzelne Geschäftsjahre während des Krieges 


befreien. Die Befreiung soll grundsätzlich nur. 


erteilt werden, wenn sich erhebliche Teile des 
Vermögens im Ausland befinden und deshalb einer 
zuverlässigen Bewertung entzogen sind, oder wenn 
aus sonstigen auf dem Krieg beruhenden Gründen 


bei erheblichen Vermögensteilen eine ordnungs- 


mäßige Bewertung nicht möglich ist. 


(2) Die Regierung des Generalgouvernements 
(Hauptabteilung Justiz) kann verlangen, daß 
nachträglich Jahresbilanz sowie Gewinn- und Ver- 
Justrechnung aufgestellt und vorgelegt werden. 


S 4 
Gliederung des Jahresabschlusses. 


Die Regierung des Generalgouvernements (Haupt- 
abteilung Justiz) kann einzelne Kaufleute von der 
. Einhaltung gesetzlicher Vorschriften über die Glie- 
derung der Jahresbilanz und der Gewinn- und 
Verlustrechnung für die Dauer des Krieges oder 
für einzelne Geschäftsjahre während des Krieges 
befreien, wenn dies aus Gründen der öffentlichen 
Ordnung geboten ist. 


Be 

Auskunft über Geschäftsvorgänge. 
Die Regierung des Generalgouvernements (Haupt- 
abteilung Justiz) kann einzelnen Kaufleuten unter- 
sagen, während des Krieges Berichte zu erstatten, 
Auskünfte zu erteilen oder Einsicht in die Be- 
richte der Geschäftsführer (des Vorstandes, des 
Aufsichtsrates, der geschäfisführenden Gesell- 
schafter), in die Bücher und Schriften sowie in 
Vermögensgegenstände des Unternehmens zu ge- 
statten, wenn dies aus Gründen der öffentlichen 

Ordnung geboten ist. i lai 


§ 6 
Ermächtigung und Übertragung von 
i Zuständigkeiten. 
(1) Die Regierung des Generalgouvernements 


(Hauptabteilung Justiz) wird ermächtigt, An- 
ordnungen zur Durchführung und Ergänzung 


dieser Verordnung zu erlassen und ihre Befug- 
nisse auf andere Behörden zu übertragen, 

(2) Die Regierung des Generalgouvernements 
' (Hauptabteilung Justiz) wird ferner ermächtigt, 


handlowo-prawnych. 


Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glöwny Wy- 
dział Sprawiedliwości) może dla poszczególnych 
spółek akcyjnych, spółek komandytowych na 
akcje i spöfek z ograniczoną odpowiedzialnością, 
jeżeli to jest wskazane ze względów na porządek 
publiczny, wydawać postanowienia odmienne od 
ustawowych przepisów o obwieszczeniu o zamknie- 
ciu rocznym i obwieszczeniu o wpisach do reje- 
stru handlowego. 


8 3 


Zestawienie zamkniecia rocznego. ` 
(1) Rząd Generalnego Gubernatorstwa (Główny 
Wydział Sprawiedliwości) może na czas trwania 
wojny lub dla poszczególnych lat gospodarczych 
w czasie wojny zwolnić poszczególnych kupców 
lub oznaczone grupy przedsiębiorstw od ustawo- 
wego obowiązku zestawiania i przedkładania bi- 
lansów rocznych oraz rachunku zysków i strat. 
Zwolnienia należy zasadniczo udzielać tylko wte- 
dy, gdy znaczne części majątku znajdują się za- 
granicą i z tego powodu wyłączone są od wiary- 
godnego oszacowania lub gdy z innych przyczyn 
związanych z wojną nie jest możliwe prawidłowe 

oszacowanie znaczniejszych części majątku. 


(2) Rząd Generalnego Gubernatorstwa (Główny 
Wydział Sprawiedliwości) może zażądać, aby bi- 
lans roczny jak również rachunek zysków i strat 
zostały dodatkowo zestawione i przedstawione. 


§ 4 


Podział zamknięcia rocznego. 


Rząd Generalnego Gubernatorstwa (Główny Wy- 
dział Sprawiedliwości) może, jeżeli jest to wska- 
zane ze względów na porządek publiczny, zwol- 
nić na czas trwania wojny lub dla poszczególnych 
lat gospodarczych w czasie wojny, poszczególnych 
kupców od przestrzegania ustawowych przepisów 
o podziale bilansu rocznego oraz rachunku zy- 
sków i strat, 


$5 
Informacje o biegu interesów. 


Rząd Generalnego Gubernatorstwa (Główny Wy- 
dział Sprawiedliwości) może zabronić w czasie 
wojny, jeżeli to jest wskazane ze względów na 
porządek publiczny, poszczególnym kupcom zda- 
wania sprawy, udzielania informacyj lub zezwo- 
lenia na wgląd do sprawozdań zarządcy (zarządu, 
rady nadzorczej, udziałowców prowadzących 
interesy), do ksiąg i pism jak również do przed- 
miotów majątkowych przedsiebiorstwa. 


i 


86 
Upoważnienie 
i przenoszenie właściwości. 

(1) Upoważnia się Rząd Generalnego Guberna- 
torstwa (Główny Wydział Sprawiedliwości) do wy- 
dawania’ zarządzeń celem wykonania i uzupel- 
nienia niniejszego rozporządzenia oraz do přze- 
noszenia swoich uprawnień na inne władze. 

(2) Upoważnia się ponadto Rząd Generalnego 
Gubernatorstwa (Główny Wydział Sprawiedliwo- 
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während des Krieges auf dem Gebiete des Handels- 
rechts, des Aktienrechts, des Rechts der Gesell- 
schaften mit beschränkter Haftung und des 
Rechts der .Erwerbs- und Wirtschaftsgenossen- 
schaften weitere ergänzende oder vom geltenden 
Recht abweichende Anordnungen zu erlassen, so- 
weit dies aus Gründen der öffentlichen Ordnung 
geboten ist. ; 


Krakau, den 19. März 1943. 


Der Generalgouverneur 


In Vertretung 


Sci) do wydawania w czasie wojny, jezeli to jest 
wskazane ze wzgledöw na porzadek publiczny, 
dalszych zarządzeń uzupełniających albo odmien- 
nych od obowiązującego prawa z dziedziny prawa 
handlowego, akcyjnego, prawa spółek z ograni- 
czoną odpowiedzialnością oraz prawa spółdzielni 
zarobkowych i gospodarczych. 


Krakau, dnia 19 marca 1943 r. 


Generalny Gubernator 


W zastępstwie 


Bühler Bühler 
Verordnung Rozporządzenie 


über die Einführung der Verordnung vom 
15. November 1939 über die Errichtung einer 
Treuhandstelle für das Generalgouvernement 
im Distrikt Galizien. 


Vom 19. März 1943. 


Auf Grund des $ 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Führers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich: 


Einziger Paragraph. 


Die Verordnung über die Errichtung einer Treu- 
handstelle für das Generalgouvernement vom 
15. November 1939 (VBIGG. S. 36) wird mit Aus- 
nahme der §§ 1 bis 3 und 8 im Distrikt Galizien 
eingeführt. 


Krakau, den 19. März 1943. 


Der Generalgouverneur 
In Vertretung 
Bühler 


o wprowadzeniu rozporządzenia z dnia 15 listo- 

pada 1939 r. o założeniu Urzędu Powierniczego 

dla Generalnego Gubernatorstwa w Okregu Galizien 
(Galicja). 


Z dnia 19 marca 1943 r. 


Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Führer’a z dnia 
‘12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Nieme I 
str. 2077) rozporządzam: 


Jedyny paragraf. 


Wprowadza się w Okręgu Galizien (Galicja) roz- 
porządzenie o założeniu Urzędu Powierniczego 
dla Generalnego Gubernatorstwa z'dnia 15 listo- 
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 36) z wyjątkiem 
§§ 1 do 3 i8. 


Krakau, dnia 19 marca 1943 r. 
Generalny Gubernator 


W zastępstwie 
Bühler 


Vierte Verordnung 


über die Ernährungs- und Landwirtschaft 
im Distrikt Galizien. 


Vom 26. März 1943. 


Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des 
Führers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) verordne ich: 


$1 

Im Distrikt Galizien werden eingeführt: 

1. die Vierzehnte Durchführungsvorschrift zur 
Verordnung vom 23. November 1939 über die 
Ernährungs- und Landwirtschaft im General- 
gouvernement vom 4. Juli 1940 (VBIGG. II 
S. 397) betreffend die Bewirtschaftung von 
Karpfen, 

2. die Anordnung über 
Baumschulen vom 
(VBIGG. II S. 499), 

3. die Anordnung über die Bewirtschaftung von 
Ölfrüchten und Erzeugnissen aus Ölfrüchten 
vom 17. Juli 1941 (VBIGG. S. 427), 


die 
16. 


von 
1940 


Errichtung 
September 


Czwarte rozporzadzenie 


o gospodarce wyżywienia i rolnictwie 
w Okręgu Galizien (Galicja). 


Z dnia 26 marca 1943 r. 


Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Führera z dnia 
12 października 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 


str. 2077) rozporządzam: 


sat 
Wprowadza sie w Okręgu Galizien (Galicja): 
1. czternaste postanowienie wykonawcze do roz- 
porządzenia z dnia. 23 listopada 1939 r. o go- 
spodarce wyżywienia i rolnictwie w General- 
nym Gubernatorstwie z dnia 4 lipca 1940 r. 
(Dz. Rozp. GG. II str. 397) dot. zagospodaro- 
wania karpiami, ; 
. zarządzenie o założeniu szkółek: drzew z dnia 
16 września 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 499), 


[S 


3. zarzadzenie o gospodarowaniu plodami olei- 
stymi i produktami z płodów oleistych z dnia 
17 lipca 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 427), 
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4. die Anordnung über das Inkrafttreten des 4. zarządzenie w sprawie wejscia w życie § 3 
§ 3 Abs. 1 und des $ 6 der Dritten Durch- ust. 1 oraz § 6 trzeciego postanowienia wy- 
führungsvorschrift-vom 20. Januar 1941 zur konawczego z dnia 20 stycznia 1941 r. do roz- 
Verordnung über die Ernährungs- und Land- porządzenia o gospodarce wyżywienia i rol- 
wirtschaft im Generalgouvernement vom nictwie w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 
19. Oktober 1941 (VBIGG. S. 634) betr. An- 19 października 1941 r. (Dz. Rozp. GG. 

- dienungspflicht für Weiden, str. 634) dot. obowiązku zaofiarowania wi- 

kliny, 

5. die Anordnung über die Bewirtschaftung von 5. zarządzenie 0 gospodarowaniu wiklina z dnia 
Weiden vom 19. Oktober 1941 (VBIGG. S. 645), 19 października 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 645), 

6. die Anordnung über Gütevorschriften für .6. zarządzenie w sprawie przepisów jakości dla 
„Markenmilch“ und ‚Feine Molkereibutter“ „mleka uszlachetnionego“ i „wyborowego 
vom 13. November 1941 (VBIGG. S. 736), masła S$mietankowego“ z dnia- 13 listopada 


1941 r. (Dz. Rozp: GG. str. 736) 


’ 


7.die Anordnung Nr. 10 der Saatgutstelle des 7. zarządzenie Nr 10 -Urzędu Zasiewöw General- 

- - Generalgouvernements über die Grundregel nego Gubernatorstwa o zasadach dopuszczenia 
für die Zulassung von Sorten und den Schutz odmian i ochronie prawa własności hodowla- 
des züchterischen Eigentums vom 31. Dezem- nej z dnia 31 grudnia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. 
ber 1941 (VBIGG. 1942 S. 61), 1942 str. 61), 

8. die Verordnung zum Schutze der Fluren und 8. rozporządzenie w sprawie ochrony pól i pło- 
Feldfrüchte vom 14. August 1941 (VBIGG. dów rolnych z dnia 14 sierpnia 1941 r. (Dz. 
S..483). Rozp. GG. str. 483). 

§ 2 $2 
Diese Verordnung tritt eine Woche nach der Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie w ty- 
Verkündung in Kraft. dzień po ogłoszeniu. 
Krakau, den 26. März 1943. Krakau, den 26. März 1943 r. 
Der Generalgouverneur Generalny Gubernator 
In Vertretung ; W zastępstwie 
Bühler Bühler 
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